AR-15/M16 GEN Il TACTICAL LATCH - BADGER ORDNANCE GEN Ii
TACTICAL LATCH

One Hand Operation Of Charging Handle

Mid-sized latch for those who want a size between standard and oversized.
Makes the charging handle easier to find for brisk operation with the left hand
without protruding too far. Works on all AR-15/M16-type rifles including the
AR-10 and SR-25. Easy, no-gunsmithing installation.

Attributes

¢ Name: BADGER ORDNANCE GEN Il TACTICAL LATCH
Manufacturer: BADGER ORDNANCE

Product no.: 093000024

Mfr. No.: 249-20

Make: AR-15

Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung fur den AR15/M16 GEN II
Tactical Latch

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den AR15/M16 GEN Il Tactical Latch von Badger Ordnance entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies alle Anweisungen sorgfaltig durch und befolge sie, um potenzielle Gefahren
zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Tactical Latch installierst oder handhabst.
Verwende den Tactical Latch nur an kompatiblen Feuerwaffen (AR15/M16typische Gewehre,
einschliefSlich AR10 und SR25).

Halte den Tactical Latch auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Tactical Latch auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der
Benutzung.

Modifiziere den Tactical Latch in keiner Weise, da dies die Sicherheit beeintrachtigen kénnte.

Melde jegliche unsicheren Produkteerfahrungen oder Unfalle den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Stelle sicher, dass deine Hande trocken und sauber sind, wenn du den Tactical Latch handhabst.

Halte beim Betatigen des Ladehebels einen festen Griff, um ein Abrutschen zu verhindern.

Vermeide Ubermalige Kraftanwendung beim Gebrauch des Tactical Latch, um Schaden an der
Feuerwaffe zu vermeiden.

Wenn du wahrend der Installation oder Bedienung auf Schwierigkeiten stdRt, stelle die Nutzung sofort ein
und konsultiere einen qualifizierten Blichsenmacher.

Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass du in einem sicheren Umfeld mit der Feuerwaffe
arbeitest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

Installationsprozess:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den vorhandenen Latch vom Ladehebel, falls zutreffend.

Richte den GEN Il Tactical Latch mit dem Ladehebel aus.

Drucke den Latch an seinen Platz, bis er sicher sitzt.

Uberpriife, ob der Latch reibungslos funktioniert und die Funktion des Ladehebels nicht
beeintrachtigt.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Nutzungsanweisungen:

[¢]

Um den Ladehebel zu bedienen, greife den Tactical Latch fest mit deiner linken Hand.
Ziehe den Ladehebel zurlick, um eine Patrone zu laden oder die Waffe zu entladen.
Lass den Ladehebel los, damit er in seine ursprungliche Position zurtckkehrt.
Uberpriife immer, dass die Waffe nach der Installation korrekt funktioniert.

[¢]

o

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge den Tactical Latch verantwortungsvoll, indem du die lokalen Vorschriften fur die Metallrecycling

befolgst.
¢ Entsorge den Tactical Latch nicht im regularen Haushaltsmull.
¢ Wenn das Produkt beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist, stelle sicher, dass es so entsorgt wird,

dass eine unbefugte Nutzung verhindert wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Bedenken bezlglich des AR15/M16 GEN Il Tactical Latch, konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die in der Produktverpackung enthalten sind, oder besuche die Website des Herstellers fur
zusatzliche Ressourcen und Unterstitzung.

Danke, dass du Sicherheit priorisierst und dich fur Produkte von Badger Ordnance entschieden hast. Dein
verantwortungsvoller Umgang mit diesem Produkt tragt zu einer sichereren Umgebung fir alle bei.



Safety Instruction Guide for AR15/M16 GEN II
Tactical Latch

Introduction

Thank you for choosing the AR15/M16 GEN Il Tactical Latch by Badger Ordnance. This guide provides important
safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read and follow all
instructions carefully to avoid potential hazards.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the firearm is unloaded before installing or handling the tactical latch.

Use the tactical latch only on compatible firearms (AR15/M16type rifles, including AR10 and SR25).
Keep the tactical latch out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the tactical latch for signs of wear or damage before use.

Do not modify the tactical latch in any way, as this may compromise safety.

Report any unsafe product experiences or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that your hands are dry and clean when handling the tactical latch.

¢ When operating the charging handle, maintain a firm grip to prevent slipping.

Avoid excessive force when using the tactical latch to prevent damage to the firearm.

If you experience any difficulty during installation or operation, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Process:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing latch from the charging handle if applicable.

Align the GEN Il Tactical Latch with the charging handle.

Press the latch into place until it is securely fitted.

Verify that the latch operates smoothly and does not interfere with the charging handle's function.

o

[¢]

[¢]

[¢]

2. Usage Instructions:

o To operate the charging handle, grasp the tactical latch firmly with your left hand.
o Pull the charging handle back to chamber a round or clear the firearm.
o Release the charging handle to allow it to return to its original position.
o Always check that the firearm is functioning correctly after installation.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the tactical latch responsibly, following local regulations for metal recycling.

¢ Do not dispose of the tactical latch in regular household waste.

¢ If the product is damaged or no longer usable, ensure it is disposed of in a way that prevents
unauthorized use.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15/M16 GEN Il Tactical Latch, please refer to the manufacturer's
contact information included in the product packaging or visit the manufacturer's website for additional
resources and support.

Thank you for prioritizing safety and for choosing Badger Ordnance products. Your responsible use of this
product contributes to a safer environment for all.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Enganche Tactico GEN Il AR15/M16

Introduccion

Gracias por elegir el Enganche Tactico GEN Il AR15/M16 de Badger Ordnance. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad importantes y pautas para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por
favor, lee y sigue todas las instrucciones cuidadosamente para evitar posibles peligros.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el enganche
tactico.

e Utiliza el enganche tactico solo en armas de fuego compatibles (rifles tipo AR15/M16, incluyendo AR10 y
SR25).

e Mantén el enganche tactico fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente el enganche tactico en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarlo.

* No modifiques el enganche tactico de ninguna manera, ya que esto puede comprometer la seguridad.

¢ Informa sobre cualquier experiencia insegura con el producto o accidentes a las autoridades
correspondientes.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

¢ AsegUrate de que tus manos estén secas y limpias al manipular el enganche tactico.

Al operar la manija de carga, mantén un agarre firme para evitar que se deslice.

Evita aplicar fuerza excesiva al usar el enganche tactico para prevenir dafios al arma de fuego.

¢ Si experimentas alguna dificultad durante la instalacién o operacién, cesa el uso inmediatamente y
consulta a un armero calificado.

Mantente consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente seguro al usar el arma de fuego.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Proceso de Instalacion:

[¢]

Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
Retira el enganche existente de la manija de carga si es aplicable.

Alinea el Enganche Tactico GEN Il con la manija de carga.

Presiona el enganche en su lugar hasta que esté fijado de manera segura.

Verifica que el enganche funcione sin problemas y no interfiera con la funcién de la manija de
carga.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Instrucciones de Uso:

o Para operar la manija de carga, agarra firmemente el enganche tactico con tu mano izquierda.

o Tira de la manija de carga hacia atras para chamber un cartucho o despejar el arma.

o Suelta la manija de carga para permitir que regrese a su posicion original.

o Siempre verifica que el arma de fuego esté funcionando correctamente después de la instalacién.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el enganche tactico de manera responsable, siguiendo las regulaciones locales para el reciclaje
de metales.
¢ No deseches el enganche tactico en la basura doméstica regular.



¢ Si el producto esta dafiado o ya no es utilizable, asegurate de desecharlo de una manera que prevenga
Su uso no autorizado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el Enganche Tactico GEN Il AR15/M16, consulta la
informacién de contacto del fabricante incluida en el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante
para recursos y soporte adicionales.

Gracias por priorizar la seguridad y por elegir los productos de Badger Ordnance. Tu uso responsable de este
producto contribuye a un entorno mas seguro para todos.



Guide de sécurité pour le AR15/M16 GEN II
TACTICAL LATCH

Introduction

Merci d'avoir choisi le AR15/M16 GEN Il Tactical Latch de Badger Ordnance. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes et des lignes directrices pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez
lire et suivre toutes les instructions attentivement pour éviter les dangers potentiels.

Lignes directrices générales de sécurité

e Assurezvous toujours que l'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le tactical latch.

o Utilisez le tactical latch uniquement sur des armes a feu compatibles (fusils de type AR15/M16, y compris
I'AR10 et le SR25).

e Gardez le tactical latch hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Inspectez régulierement le tactical latch pour détecter des signes d'usure ou de dommage avant
utilisation.

* Ne modifiez pas le tactical latch de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre la
sécurité.

¢ Signalez toute expérience de produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

e Assurezvous que vos mains sont séches et propres lorsque vous manipulez le tactical latch.

e Lorsque vous utilisez la poignée de chargement, maintenez une prise ferme pour éviter de glisser.

* Evitez d'appliquer une force excessive lors de |'utilisation du tactical latch pour prévenir des dommages a
I'arme a feu.

¢ Sivous rencontrez des difficultés lors de I'installation ou de I'utilisation, cessez immédiatement
['utilisation et consultez un armurier qualifié.

e Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'une zone sire lors de I'utilisation de I'arme a
feu.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Processus d'installation :

o

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Retirez le latch existant de la poignée de chargement si nécessaire.

Alignez le GEN Il Tactical Latch avec la poignée de chargement.

Enfoncez le latch en place jusqu'a ce qu'il soit solidement fixé.

Vérifiez que le latch fonctionne en douceur et n'interfere pas avec le fonctionnement de la poignée
de chargement.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Instructions d'utilisation :

o Pour utiliser la poignée de chargement, saisissez fermement le tactical latch avec votre main
gauche.

o Tirez la poignée de chargement vers l'arriere pour chambrer une cartouche ou dégager I'arme a
feu.

o Relachez la poignée de chargement pour lui permettre de revenir a sa position d'origine.

o Vérifiez toujours que I'arme a feu fonctionne correctement aprées I'installation.



Instructions d'élimination

e Eliminez le tactical latch de maniére responsable, en suivant les réglementations locales sur le recyclage
des métaux.

* Ne jetez pas le tactical latch dans les déchets ménagers ordinaires.

¢ Sile produit est endommagé ou n'est plus utilisable, assurezvous de le jeter de maniére a prévenir une
utilisation non autorisée.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le AR15/M16 GEN |l Tactical Latch, veuillez consulter les
informations de contact du fabricant incluses dans I'emballage du produit ou visiter le site Web du fabricant
pour des ressources et un soutien supplémentaires.

Merci de prioriser la sécurité et d'avoir choisi les produits Badger Ordnance. Votre utilisation responsable de ce
produit contribue a un environnement plus sGr pour tous.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Gancio
Tattico GEN Il AR15/M16

Introduzione

Grazie per aver scelto il Gancio Tattico GEN Il AR15/M16 di Badger Ordnance. Questa guida fornisce importanti
istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere e seguire tutte le istruzioni con attenzione per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi sempre che |I'arma sia scarica prima di installare 0 maneggiare il gancio tattico.
Utilizzare il gancio tattico solo su armi compatibili (fucili di tipo AR15/M16, inclusi AR10 e SR25).
Tenere il gancio tattico fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Ispezionare regolarmente il gancio tattico per segni di usura o danni prima dell'uso.

Non modificare il gancio tattico in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Segnalare eventuali esperienze con prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che le mani siano asciutte e pulite quando si maneggia il gancio tattico.

¢ Quando si opera il manico di armamento, mantenere una presa salda per evitare scivolamenti.

Evitare di esercitare una forza eccessiva quando si utilizza il gancio tattico per prevenire danni all'arma.
Se si riscontrano difficolta durante I'installazione o 'operazione, interrompere immediatamente |'uso e
consultare un armaiolo qualificato.

Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente sicuro quando si utilizza I'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Processo di Installazione:

o Assicurarsi che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovere il gancio esistente dal manico di armamento, se applicabile.

Allineare il Gancio Tattico GEN Il con il manico di armamento.

Premere il gancio in posizione fino a quando non & fissato saldamente.

o Verificare che il gancio funzioni senza intoppi e non interferisca con la funzione del manico di
armamento.

[¢]

[¢]

2. Istruzioni per I'Uso:

o Per operare il manico di armamento, afferrare saldamente il gancio tattico con la mano sinistra.
o Tirare indietro il manico di armamento per caricare un colpo o svuotare |'arma.

o Rilasciare il manico di armamento per consentirgli di tornare alla posizione originale.

o Controllare sempre che I'arma funzioni correttamente dopo l'installazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il gancio tattico in modo responsabile, seguendo le normative locali per il riciclaggio dei metalli.

¢ Non smaltire il gancio tattico nei rifiuti domestici normali.

¢ Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, assicurarsi di smaltirlo in modo da prevenire un uso
non autorizzato.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il Gancio Tattico GEN Il AR15/M16, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore incluse nel packaging del prodotto o visitare il sito web
del produttore per ulteriori risorse e supporto.

Grazie per aver dato priorita alla sicurezza e per aver scelto i prodotti Badger Ordnance. Il vostro uso
responsabile di questo prodotto contribuisce a un ambiente piu sicuro per tutti.



Sikkerhetsinstruksjonsquide for AR15/M16 GEN lII
Taktisk Las

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15/M16 GEN Il Taktisk Las fra Badger Ordnance. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dette produktet. Vennligst les og
fglg alle instruksjoner ngye for & unnga potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at vapenet er uladet fgr du installerer eller handterer den taktiske lasen.

Bruk den taktiske Idsen kun pa kompatible vapen (AR15/M16type rifler, inkludert AR10 og SR25).
Hold den taktiske lasen utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser den taktiske lasen regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Ikke modifiser den taktiske lasen pd noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten.
Rapporter alle erfaringer med usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Sgrg for at hendene dine er tarre og rene nar du handterer den taktiske lasen.

Nar du betjener ladehandtaket, oppretthold et fast grep for & hindre glidning.

Unnga overdreven kraft nar du bruker den taktiske Iasen for @ unnga skade pa vapenet.

Hvis du opplever vanskeligheter under installasjon eller drift, stopp bruken umiddelbart og kontakt en
kvalifisert vépensmed.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sarg for et trygt miljg nar du bruker vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjonsprosess:

o Sgrg for at vapenet er uladet og pek det i en trygg retning.

o Fjern den eksisterende Iasen fra ladehandtaket hvis aktuelt.

o Juster GEN Il Taktisk Las med ladehandtaket.

o Trykk lasen pa plass til den sitter sikkert.

o Verifiser at lasen fungerer jevnt og ikke forstyrrer ladehandtakets funksjon.

2. Bruksinstruksjoner:

o For a betjene ladehandtaket, grip den taktiske lasen fast med venstre hand.
Trekk ladehandtaket tilbake for & lade en patron eller tamme vapenet.
Slipp ladehandtaket for & la det komme tilbake til sin opprinnelige posisjon.
Sjekk alltid at vapenet fungerer korrekt etter installasjon.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruksjoner

e Kast den taktiske Iasen ansvarlig, i samsvar med lokale forskrifter for metallresirkulering.

* |kke kast den taktiske Idsen i vanlig husholdningsavfall.

e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, sgrg for at det kastes pa en mate som forhindrer
uautorisert bruk.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle spgrsmal eller bekymringer angaende AR15/M16 GEN Il Taktisk Las, vennligst referer til
produsentens kontaktinformasjon inkludert i produktpakken eller besgk produsentens nettsted for ytterligere

ressurser og stgtte.

Takk for at du prioriterer sikkerhet og for at du valgte produkter fra Badger Ordnance. Din ansvarlige bruk av
dette produktet bidrar til et tryggere miljg for alle.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zaczepu
Takticznego GEN Il AR15/M16

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr Zaczepu Takticznego GEN Il AR15/M16 firmy Badger Ordnance. Niniejsza instrukcja
zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, ktére zapewniag bezpieczne i skuteczne
korzystanie z tego produktu. Prosze uwaznie przeczytac i stosowac sie do wszystkich instrukgcji, aby uniknaé
potencjalnych zagrozen.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub obstugg zaczepu taktycznego.
¢ Uzywaj zaczepu taktycznego tylko na kompatybilnych broniach (karabiny typu AR15/M16, w tym AR10 i
SR25).

Trzymaj zaczep taktyczny z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

Regularnie sprawdzaj zaczep taktyczny pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Nie modyfikuj zaczepu taktycznego w zaden sposéb, poniewaz moze to zagrozi¢ bezpieczehstwu.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne doswiadczenia z produktem lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze Twoje rece sg suche i czyste podczas obstugi zaczepu taktycznego.

Podczas obstugi uchwytu przetadowania utrzymuj pewny chwyt, aby zapobiec poslizgnieciu.

¢ Unikaj nadmiernej sity podczas uzywania zaczepu taktycznego, aby zapobiec uszkodzeniu broni.
Jesli napotkasz jakiekolwiek trudnosci podczas instalacji lub obstugi, natychmiast zaprzestan uzycia i
skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki podczas uzywania broni.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Proces Instalacji:

[¢]

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Usun istniejacy zaczep z uchwytu przetadowania, jesli to konieczne.

Wyreguluj Zaczep Takticzny GEN Il w stosunku do uchwytu przetadowania.
Nacisnij zaczep na miejsce, az bedzie pewnie zamocowany.

Sprawdz, czy zaczep dziata ptynnie i nie zaktéca funkcji uchwytu przetadowania.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Instrukcje Uzytkowania:

[¢]

Aby obstugiwa¢ uchwyt przetadowania, mocno chwy¢ zaczep taktyczny lewg reka.
Pociaggnij uchwyt przetadowania do tytu, aby zatadowad nabdj lub wyczysci¢ bron.
Zwolnij uchwyt przetadowania, aby pozwoli¢ mu wrdci¢ do pierwotnej pozycji.
Zawsze sprawdzaj, czy bronh dziata poprawnie po instalacji.

[¢]

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Utylizacji

o Utylizuj zaczep taktyczny odpowiedzialnie, zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi recyklingu metali.

¢ Nie wyrzucaj zaczepu taktycznego w zwyktych odpadach domowych.

e Jesli produkt jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku, upewnij sie, ze jest utylizowany w sposéb
zapobiegajacy nieautoryzowanemu uzyciu.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych Zaczepu Takticznego GEN Il AR15/M16, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta zawartymi w opakowaniu produktu lub odwiedzenie
strony internetowej producenta w celu uzyskania dodatkowych zasobdw i wsparcia.

Dziekujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczenhstwa i za wybér produktéw Badger Ordnance. Twoje
odpowiedzialne korzystanie z tego produktu przyczynia sie do bezpieczniejszego otoczenia dla wszystkich.



Turvaohjeet AR15/M16 GEN Il Taktinen Latch
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit AR15/M16 GEN Il Taktisen Latchin Badger Ordnancelta. Tama opas sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia, jotta voit kayttaa tata tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ja noudata
kaikkia ohjeita huolellisesti mahdollisten vaarojen valttdmiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen taktisivarren asentamista tai kasittelemista.

Kayta taktisivartta vain yhteensopivissa aseissa (AR15/M16tyyppiset kivaarit, mukaan lukien AR10 ja
SR25).

Pida taktisivartta lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti taktisivarren kunto ja mahdolliset vauriot ennen kayttoa.

Ald muuta taktisivartta millaan tavalla, silla se voi vaarantaa turvallisuuden.

lImoita kaikista turvallisuuteen liittyvista ongelmista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

Varmista, ettd katesi ovat kuivat ja puhtaat kasitellessasi taktisivartta.

Kun kaytat latauskahvaa, pida siitd tukevasti kiinni liukastumisen estamiseksi.

Valta liiallista voimaa taktisivarren kaytdssa, jotta ase ei vaurioidu.

Jos kohtaat vaikeuksia asennuksessa tai kaytdssa, lopeta kayttd valittdmasti ja kysy neuvoa patevalta
asekorjaajalta.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista turvallinen ymparisté aseen kayton aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennusprosessi:

o

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Poista olemassa oleva latch latauskahvasta, jos se on tarpeen.

Kohdista GEN Il Taktinen Latch latauskahvan kanssa.

Paina latch paikoilleen, kunnes se on tukevasti kiinnitetty.

Varmista, etta latch toimii sujuvasti eika hairitse latauskahvan toimintaa.

[¢]

[¢]

[¢]

o

2. Kayttoohjeet:

o Toimiaksesi latauskahvalla, tartu taktisivarteeseen tukevasti vasemmalla kadellasi.
o Veda latauskahvaa taaksepain ladataksesi patruunan tai tyhjentadksesi aseen.

o Vapauta latauskahva, jotta se palaa alkuperaiseen asentoonsa.

o Tarkista aina, etta ase toimii oikein asennuksen jalkeen.

Havittamisohjeet

¢ Havita taktisivarsi vastuullisesti noudattaen paikallisia metallinkierratysohjeita.

« Ald h3vita taktisivartta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Jos tuote on vaurioitunut tai ei enaa kayttdkelpoinen, varmista, ettad se havitetdan tavalla, joka estaa
valtuuttamattoman kayton.



Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen AR15/M16 GEN Il Taktiseen Latchiin, viittaathan
tuotepakkauksen mukana olevaan valmistajan yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi

lisdresursseja ja tukea.

Kiitos, etta priorisoit turvallisuutta ja valitsit Badger Ordnance tuotteet. Vastuu tuotteesi kdytossa edistaa
turvallisempaa ymparistéa kaikille.



Sakerhetsinstruktionsguide for AR15/M16 GEN Il
Tactical Latch

Introduktion

Tack for att du valt AR15/M16 GEN Il Tactical Latch fran Badger Ordnance. Denna guide innehaller viktiga
sakerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av produkten. Vanligen las
och folj alla instruktioner noggrant for att undvika potentiella faror.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se alltid till att vapnet ar oladdat innan du installerar eller hanterar tactical latch.

Anvand endast tactical latch pa kompatibla vapen (AR15/M16typ gevar, inklusive AR10 och SR25).
Hall tactical latch utom rackhall for barn och obehériga anvéandare.

Inspektera regelbundet tactical latch for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Modifiera inte tactical latch pa ndgot satt, da detta kan kompromettera sakerheten.

Rapportera alla erfarenheter av osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att dina hander ar torra och rena nar du hanterar tactical latch.

¢ Nar du anvander laddhandtaget, hall ett fast grepp for att férhindra att det glider.

Undvik éverdriven kraft nar du anvander tactical latch for att férhindra skador pa vapnet.

Om du upplever nagra svarigheter under installation eller anvandning, avbryt anvandningen omedelbart
och radfraga en kvalificerad vapensmed.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker miljé nar du anvander vapnet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsprocess:

o Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

o Ta bort den befintliga latchen fran laddhandtaget om tillampligt.

o Justera GEN Il Tactical Latch med laddhandtaget.

o Tryck latchen pa plats tills den sitter sakert.

o Verifiera att latchen fungerar smidigt och inte stér laddhandtagets funktion.

2. Anvandningsinstruktioner:

o FOr att anvanda laddhandtaget, greppa tactical latch fast med vanster hand.
Dra tillbaka laddhandtaget for att ladda ett skott eller rensa vapnet.

Slapp laddhandtaget for att 1ata det aterga till sin ursprungliga position.
Kontrollera alltid att vapnet fungerar korrekt efter installation.

o

[¢]
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Avfallsinstruktioner

e Kasta tactical latch pa ett ansvarsfullt satt, folj lokala féreskrifter for metallatervinning.

e Kasta inte tactical latch i vanligt hushallsavfall.

e Om produkten ar skadad eller inte langre anvandbar, se till att den kasseras pa ett satt som forhindrar
obehérig anvandning.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller bekymmer angaende AR15/M16 GEN Il Tactical Latch, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som ingar i produktférpackningen eller besok tillverkarens webbplats for ytterligare resurser
och stéd.

Tack for att du prioriterar sakerhet och for att du valt produkter fran Badger Ordnance. Din ansvarsfulla
anvandning av denna produkt bidrar till en sakrare miljo for alla.



Bezpecnostni pokyny pro AR15/M16 GEN Il
Taktickou Zapadku

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali AR15/M16 GEN Il Taktickou Zapadku od spolecnosti Badger Ordnance. Tento
privodce poskytuje dllezité bezpec¢nostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto
produktu. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfeltéte a dodrzujte vSechny pokyny, abyste se vyhnuli potencidlnim
nebezpedim.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy se ujistéte, ze je zbran vybitd pred instalaci nebo manipulaci s taktickou zadpadkou.

¢ Pouzivejte taktickou zapadku pouze na kompatibilnich zbranich (puskach typu AR15/M16, vCetné AR10 a
SR25).

Drzte taktickou zapadku mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.

Pravidelné kontrolujte taktickou zadpadku na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Nemodifikujte taktickou zapadku jakymkoliv zplisobem, protoze by to mohlo ohrozit bezpe¢nost.
Nahlaste jakékoli nebezpecné zkusenosti s produktem nebo nehody prislusnym organtm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

o Ujistéte se, Zze mate suché a Cisté ruce pfi manipulaci s taktickou zadpadkou.

Pri ovladani nabijeciho madla udrzujte pevny Uchop, abyste zabranili sklouznuti.

Vyhnéte se nadmérné sile pfi pouzivani taktické zapadky, abyste predesli poskozeni zbrané.
Pokud narazite na jakékoli potize béhem instalace nebo provozu, okamzité prestarite pouzivat a
konzultujte kvalifikovaného zbrojire.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostiedi pri pouzivani zbrané.

7

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Proces instalace:

o Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméruje bezpecnym smérem.

Pokud je to relevantni, odstrante stavajici zapadku z nabijeciho madla.
Zarovnejte GEN Il Taktickou Zapadku s nabijecim madlem.

Stlacte zapadku na misto, dokud nebude bezpecné upevnéna.

o Ovérte, Zze zapadka funguje hladce a nebrani funkci nabijeciho madla.

[¢]
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o

2. Pokyny pro pouzivani:

o Pro ovlddani nabijeciho madla uchopte taktickou zédpadku pevné levou rukou.
o Potdhnéte nabijeci madlo zpét, abyste vlozili ndboj nebo vydistili zbran.

o Uvolnéte nabijeci madlo, aby se vrétilo do plvodni polohy.

o Vzdy zkontrolujte, Ze zbraf funguje spravné po instalaci.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte taktickou zépadku odpovédné, v souladu s mistnimi predpisy pro recyklaci kovd.

¢ Nevyhazujte taktickou zédpadku do bézného doméciho odpadu.

¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zajistéte jeho likvidaci zplsobem, ktery zabrani
neopravnénému pouziti.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné AR15/M16 GEN |l Taktické Zapadky se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v obalu produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalsi zdroje a
podporu.

Dékujeme, Ze davéte prioritu bezpecnosti a Ze jste si vybrali produkty Badger Ordnance. Vase odpovédné

viv/
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